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|. PORTEE DU REGLEMENT, DISPOSITIONS GENERALES
Article.1. Champ d’application

1.1. Généralités

Le présent reglement s’applique a la partie dutééne communal de la commune de Domancy
concernée par la carte réglementaire établie snd foadastral. || détermine les mesures de
prévention a mettre en oeuvre contre les risquesirela prévisibles, conformément aux
dispositions de I'article L 562-1 du Code de I'Emvinement.

Les risques naturels pris en compte au titre dsgmtePPR sont les risques de mouvements de
terrain (glissements, tassements, terrains hydnolnesr...) et les risques d’inondation (débordement
torrentiel, inondation, rupture de digues etc...) &Heurs, sur une grande partie des coteaux de
Domancy, la possibilité d'un affaissement de terr@ a la dissolution du gypse ne peut étre
exclue. Toutefois, cet aléa potentiel est difficient identifiable géographiquement puisqu’il est li

a des caractéristiques géologiques non visiblesugiace, sauf lorsqu’'un affaissement s’est déja
produit (auquel cas cet aléa est identifié commesior la carte des aléas). Ce type de phénomene
reste une éventualité peu probable et ponctudlle’est donc pas considéré comme un aléa de
référence dans le cadre du présent PPR et ne daitl'pbjet d’'un reglement spécifique. Ces
caractéristiques sont toutefois prises en compte tharéglementation des zones C, qui interdit par
précaution l'infiltration des eaux pluviales.

Le présent reglement fixe les dispositions applesfaux biens et activités existants, ainsi qu'a
limplantation de toutes constructions et instabas nouvelles, a I'exécution de tous travaux et a
'exercice de toutes activités, sans préjudice tapplication des autres Iégislations ou
réglementations en vigueur. Il définit les meswtegprévention, de protection et de sauvegarde qui
doivent étre prises par les collectivités publigdess le cadre de leurs compétences, ainsi que
celles qui peuvent incomber aux particuliers.

Le reglement comporte I'ensemble des prescriptapmicables pour chacune des zones a risques.
Les prescriptions sont opposables a toute autmmisat’utilisation du sol et les dispositions
d’'urbanisme doivent figurer dans le corps de 'astdion administrative d’occuper le sol.



1.2. Les différentes zones du PPR

Zones « blanches »

Les zones qui ne sont pas réglementées ci-aprésquidigurent a I'intérieur du périmetre PPR ont
éte etudiées et sont réputées sans risque natesasiple significatif. La construction n’y est pas
réglementée par le PPR. Toutefois, la réglememgimasismique existante s’y applique.

Zones « bleues »

Les zones bleues claires, en 'état des moyengpBation mis en oeuvre, sont réputées a risques
moyens ou faibles et constructibles, sous conditid® conception, de réalisation, d’utilisation et
d’exploitation de facon a ne pas aggraver l'aléa ¢ pas accroitre la vulnérabilité des bienest d
personnes.

Ces zones sont concernées par les reglements d& C a

Certaines zones bleues se distinguent par unewopligs foncée. Les zones bleu foncé (ou bleu
dur) concernent des secteurs en aléa fort souprissariptions fortes : les constructions nouvefles
sont interdites mais la démolition-reconstructi@utpétre autorisée afin de permettre d’adapter un
batiment existant au phénoméne considéré, sousitiomsd de conception, de réalisation,
d’utilisation et d’exploitation.

Ces zones sont concernées par les réglementZgt et

Zones inconstructibles appelées « zones rouges »

Les zones rouges sont réputées a risques moyef@teuDans ces zones toutes occupations et

utilisations du sol sont interdites sauf les agttions dérogeant a la régle commune et spécifiques
au reglement X. Les batiments existants dans cessz@ la date d’approbation du PPR, peuvent

continuer a fonctionner éventuellement sous cestaifserves.

Les zones rouges concernent principalement lesszvaka fort, mais peuvent aussi concerner des

zones d’aléa moyen situées dans des secteurslsatrsn urbanisables a court terme. Les abords

immédiats des cours d’eau, sans qu'ils soient isa@@snent exposés a un aléa, peuvent également
étre classés en zone rouge lorsqu’ils représefterqui est généralement le cas) un intérét pour la

prévention ou la protection contre les risques netgey(aménagements futurs, interventions pendant

la crue...).

Ces zones sont concernées par le reglement X.



1.3. Les zones de risques et réglements applicables

Le tableau présenté ci-dessous regroupe I'ensedasleones bleues et rouges retenues au PPR de
Domancy.

® chaque zone est désignée par le numéro qui figuia sarte PPR,

® en face de chaque zone est indiqué par une oueptssiettres le ou les reglements
applicables pour la zone,

® pour information, on trouve en plus le nom du ltgdude la zone et le numéro de la zone
d’aléa qui s’y rapporte.

LOCALISATION N° DE LA ZONE TYPE DE REGLEMENT | N° DE LA ZONE D’ALEA
REGLEMENTAIRE CORRESPONDANTE
Ruisseau de Croutard 1 X 1T3
Ruisseau de Mornoux 2 X 2T3
Ruisseau de Mornoux 3 I 3T1
Les Mouilles de Lépigny 4 X 4H3
Les Mouilles de Lépigny 5 X 5H2
Coulavin 6 E 6H1
Ruisseau de Chabot 7 X 7T2
Mornoux 8 C 8G1
Vers le Nant
Pormenet
Pormenet 9 X 9G2
Mornoux Sud 10 X 10G2
Le Chesney 11 E 11H2
Sous Pormenet 12 X 12G3
Ravin du Nant d’Arvillon 13 X 13G3
Letraz derriére
Torrent de I'Arvillon 14 X 1473
Letraz Derriere 15 L 1512
Derriére La Voise 16 K 1611
Clos Baron
Derriére La Voise 17 L 1712
Clos Baron
Derriére La Voise 17 X 1712
Clos Baron
Abords du Nant d’Arvillor 18 X 1813
a l'aval de la RD n°1205
Abords du Nant d’Arvillor 18 7t 1813
a l'aval de la RD n°1205
L’Eau Chaude 19 X 1912
Plaine de Domancy 20 G 2011
Levaux 21 X 21G2




Les Grangettes 22 C 22G1
RD N°1212 entre Pormer 23 X 23P3
et les Grangettes
Les Tannes 24 DM 24G2P1
Les Tannes 24 X 24G2P1
Ruisseau du Pont de Foron 25 X 25T3
Ruisseau du Pont de Foron 26 | 26T1
Letraz derriére Sud 28 X 28G2
Letraz 29 X 20H2
Ruisseau des Combes 30 X 3072
Letraz 31 I 31T1
Becuet 32 X 32G3
Becuet 32 Zg 32G3
Vallon des Combes 33 X 33G2
Les Granges de Becuet 34 X 34G2
Ruisseau de la Char 35 X 35T3
Ruisseau de Baratti 36 X 36T3
Ruisseau de Baratti 37 F 37T1
(a La Char)
Torrent d’Arbon 38 X 38T3
Ravin du Nant d’Arbon 39 X 39G3P2
Letraz 40 X 4013
Letraz 41 L 4112
Letraz 42 K 4211
Letraz 43 J 43T2
Letraz 44 = 44T1
Abords du Nant d’Arbon 45 X 4513
I'aval de la RD n°1205)
Abords du Nant d’Arbon 45 7t 4513
I'aval de la RD n°1205)
Abords du Nant d’Arbon 46 L 4612
'aval de la RD n°1205)
Abords du Nant d’Arbon 46 X 4612
'aval de la RD n°1205)
Nant d’Arbon rive gauche 47 X 4712
Nant d’Arbon rive gauche 48 K 4811
La Biallere (ou la Bialle) 49 X 493
La Biallere (ou la Bialle) 50 X 5013
Ruisseau de Sous la Viaz 51 X 5113
Zone humide de sous l¢ 52 E 52H1
Creux
Zone humide de sous le 53 X 53H2
Creux
La Grange de la Cure 54 X 54G2

La Torche




Route de la Plagne 55 X 55G3
Planchamp 56 C 56G1
La Torche
Coudray
Berchat
Le Rocher 57 X 57G2
La Plagne 58 X 58G2
La Plagne 59 X 59G3
La Plagne 60 X 60G2
Charriere 61 X 61G2
Plan bréche 62 X 62G2
Coteaux de Domancy en 63 C 63G1
La Plagne et Grange Neuve
Vers le Creux 64 X 64G2
Vers le Creux 65 X 65G2
Zone humide de Sous la 66 X 66H2
Viaz
Le Perron 67 X 67G2
Le Carre 68 X 68G2
La Grange 69 X 69G2
Le Cruet 70 X 70G3
Grange Neuve 71 X 71G2
Grange Neuve 72 X 72G2
Ravin du torrent de Vervex 73 X 73G3P1
Ravin du torrent de Vervex 74 X 74G3
Vervex d’en Haut 75 X 75G2P1
Vervex d’en Haut 76 X 76G2
Vervex d’en haut 77 C 77G1
Ruisseau du Closet 78 X 78T3
Torrent de Vervex 79 X 79T3
Abord du torrent de Vervex 79 7t 79T3
Vervex 80 J 80T2
Vervex 80 X 80T2
Sous les Bruet 81 K 81l1
Torrent de Vervex 82 X 8213
(endigué)
Digues du torrent de 83 X 8313
Vervex
Torrent de Vervex (rive 84 X 8412
gauche)
Torrent de Vervex (rive 85 X 8512
droite)
Le Vernay Ouest 86 X 86H2
Le Vernay Ouest 87 K 8711




Le Vernay-Est 88 K 8811
Route de Lardin 89 X 89G3
Cejat 90 C 90G1
Les Econduits
Ravin de la Chaurraz 91 X 91G3
Les Plans 92 X 92G2
Ruisseau de Vorgeon 93 X 93T3
Nant de Chauraz 94 X 94T3
(en amont de la RD
n°1205)
Les Amerans 95 C 95G1
Les Plans 96 X 96G3
La Granjat devant 97 X 97G3
Le Grand Marais 98 E 98H1
Ruisseau du Grand Marais 99 X 99|12
Ruisseau de I'Etang (en 100 X 10073
amont de la RD n°1205
Le Grand Marais 101 X 100112
Centre commercial 102 K 10211
Ruisseau de I'Etang (en 103 X 10313
aval de la RD n°1205)
Nant de Chauraz (en aval 104 X 10413
de la RD n°1205)
Les Crets de la Pallud 105 X 105G2
Les Crets de la Pallud 106 C 106G1
La Pallud d’en Haut 107 K 10711
Maison Neuve 108 X 108G3P2

La Pallud 109 E 109H1
Les Cotes de la Pallud 110 X 110G2P1
Les Combes de la Pallud 111 X 111G2P1




1.4. Catalogue des reglements applicables

Reglement X : Type de zone : Torrentiel, glisseméatterrain, chutes de pierres, avalanches
----------------------------------------------------- prescriptions fortes

Réglement C : Type de zone : Instabilité de terrain prescriptions faibles
Réglement D : Type de zone : Instabilité de terrain prescriptions moyennes
Reglement E : Type de zone : Terrains hydromorphes------------------ prescriptions faibles

Reglement F: Type de zone: Accumulation deau Léraz en cas de débordement
du Nant d’Arbon ---------=-=-=---mmmmmmme- precriptions faibles

Reglement G : Type de zone : Gestion des eauxgl@s/dans la plaine de Domancy
---------------------------------------------------- prescriptions faibles

Réglement | : Type de zone : Risque torrentiel—--------------------—-- prescriptions faibles
Réglement J : Type de zone : Risque torrentie}-—-—----------------—- prescriptions moyennes
Réglement K : Type de zone : Risque inondatioRs—------------------- prescriptions faibles
Réglement L : Type de zone : Risque inondations—--------------- prescriptions moyennes
Réglement M : Type de zone : Risque de chute deegie------------------ prescriptions faibles

Reglement Zt : Type de zone : Risque torrentigbifations existantes)---- prescriptions fortes

Réglement Zg : Type de zone : Risque Instabilitéedain (habitations existantes).......
----------------------------------------------------- prescriptions fortes
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Article 2 : Effets du PPR

2.1. Cohérence entre PPR et PLU

Le PPR approuvé par arrété préfectoral, apres émquéblique, constitue une servitude d'utilité
publique (article L 562-4 du Code de I'Environnemehes collectivités publiques ont I'obligation,
des lors que le PPR vaut servitude d'utilité puldigde I'annexer au PLU. Lorsque le PPR est
institué apres approbation du PLU, il est versésdes annexes par un arrété de mise a jour (L126-1
du Code de I'Urbanisme) pris par le maire dans é@kidde trois mois suivant la date de son
institution. A défaut, le préfet se substitue aured.es servitudes qui ne sont pas annexées dans |
délai d’'un an suivant I'approbation du PLU ou suivda date de leur institution deviennent
inopposables aux demandes d’autorisation d’occopatu sol (L 126-1 du Code de I'Urbanisme).
Mais elles redeviennent opposables dés leur anmetjanéme non annexées, continuent d’exister
et de produire leurs effets juridiques sur les tadiloins qui les subissent. Une servitude non armexé
dans le délai réglementaire doit donc étre ignqaael’autorité qui délivre le permis de construire
mais doit étre prise en compte par le bénéficidéreelui-ci.

La mise en conformité des documents d'urbanisme # dispositions du PPR approuvé n’est,
réglementairement, pas obligatoire, mais elle agipapuhaitable pour rendre les regles de gestion
du sol cohérentes, lorsque celles-ci sont divesgedans les deux documents.

En cas de dispositions contradictoires entre cas decuments ou de difficultés d’interprétation, la
servitude PPR s'impose au PLU.

2.2. Responsabilité

Le Maire applique les mesures qui entrent dankdeng du Code de l'urbanisme.

Les maitres d’ouvrage, qui s’engagent a respeeserelgles de construction lors du dépot de permis
de construire, et les professionnels chargés deseédes projets, sont responsables des études ou
dispositions qui relevent du code de la Constracéibde I'habitation en application de son article
R 126-1.

Le fait de construire ou d’'aménager un terrain dams zone interdite par un PPR, ou de ne pas
respecter les conditions de réalisation, d'utiiabu d’exploitation prescrites par ce plan, astip

des peines prévues par l'article L 480-4 du CodéUtbanisme. (et de celles prévues a l'article L
562-5 Il du Code de I'Environnement).

2.3. Les études

Dans certaines zones du PPR, la réalisation dume @st demandée (caractere obligatoire). Plutot
gue la prescription de mesures-types, cette étedaqi, par une adaptation du projet au site, de
déterminer les conditions de réalisation, d'utiiea et d'exploitation de la construction projetée.
Dans ce cas, une attestation est établie paritacth du projet ou par un expert agréé certifiant
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réalisation de cette étude et constatant que letgpoend en compte ces conditions au stade de la
conception (article R.431-16 du Code de 'urban)sme

Il arrive également que I'étude ne soit que reconaBa. Dans ce cas, le pétitionnaire peut décider
de s’en affranchir, cependant il est contraint egpecter les mesures prescrites a minima. S'il
décide de la réaliser, il sS’engage a respectanksures qui en découlent.

2.4. Qu'en est-il des biens et activités existaramtérieurement a la publication du PPR ?

Les occupants des zones couvertes par un PPR tpeanoir conserver la possibilité de mener
une vie ou des activités normales si elles sonfpatinles avec les objectifs de sécurité recherchée.
Le PPR peut définir des mesures relatives a I'agement, a l'utilisation ou a I'exploitation des
biens existants pour en réduire la vulnérabilités ltravaux des mesures rendues obligatoires ne
peuvent porter que sur des aménagements limitksiest colts sont limités a 10 % de la valeur
vénale ou estimée des biens a la date d’approbdtioplan. Ces mesures sont justifiees par la
nature et l'intensité du risque, et supposent wigance de réalisation rapprochée, dans un délai
maximum de 5 ans. A défaut de mise en conformités de délai prévu, le préfet peut, aprés mise
en demeure non suivie d'effet, ordonner la réatisatle ces mesures aux frais du propriétaire, de
I'exploitant ou de I'utilisateur (article L 562-1 du Code de I'environnement).

L’article L 561-3 du Code de I'Environnement fixa hature des dépenses que le Fonds de
Prévention des Risques Naturels Majeurs (FPRNMglestge, dans la limite de ses ressources, de
financer, ainsi que la nature des mesures de piéweau financement desquelles le fonds peut
contribuer et les conditions auxquelles ce finaremnest subordonné. Le FPRNM finance les
études et les travaux imposés par un PPR a des éxéstants assurés, a hauteur de 40 % pour les
biens a usage d’habitation et a hauteur de 20% lesubiens d’activités professionnelles relevant
d’entreprises de moins de 20 salariés.

Les communes dotées d'un PPR peuvent eégalemeititeolle FPRNM a hauteur de 50 % pour les
études et a hauteur de 25 % pour les travaux demién a maitrise d’ouvrage des collectivités
territoriales. Pour étre financées, ces mesuregedbiétre inscrites dans le PPR et rendues
obligatoires.

2.5. La révision/modification du PPR

Le PPR est un document évolutif et peut étre révikgccasion de I'apparition de nouveaux
phénomeénes dépassant en intensité ou en dimeesiphénomeénes pris en compte pour
I'élaboration du PPR ou apres la mise en place elunes de prévention de nature a modifier
l'intensité de I'aléa. La mise en révision peuinévellement étre engagée a la demande d’'une
commune. Comme pour leur élaboration, I'Etat estpétent pour la révision du PPR. (aspects
procéduraux définis dans les articles L 562-7 86R-10 du Code de I'Environnement).

Une procédure de modification sans enquéte pubtigseP.P.R a été introduite article L. 562-4-
1 du code de I'environneme@elon cet article la modification peut étre eagiée si elle n'est pas
de nature a porter atteinte a I'économie générafdah.
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2.6. Les conséquences assurantielles en cas de mspect des régles de prévention
Code des assurances articles L 125 — 1 et suivants

Dés qu’un assureur accepte d’assurer les biensiddividu (habitation, voiture, mobilier...) il est
obligé de les garantir contre les dommages régsuitame catastrophe naturelle (loi du 13 juillet
1982) sauf pour certaines constructions trop valolés. Le |égislateur a voulu protéger I'assuré en
instituant une obligation d’assurance des risquatsirals. En contrepartie, il incite fortement
'assuré a prendre les précautions nécessairespiiogection. Ainsi, I'obligation d’assurance et
d’'indemnisation en cas de sinistre est fonction :

- de I'existence d’une réglementation tendant &gmi& les dommages causés par une catastrophe
naturelle (PPR)

- et de la mise en oeuvre des moyens de protedéing les zones exposées aux risques naturels.
En cas de sinistre, une somme reste obligatoire@dat charge du propriétaire, il s’agit de la
franchise. Son montant est réglementé.

2.6.1. Les constructions nouvelles

L’assureur n'a pas l'obligation d’assurer les ndlegeconstructions baties sur une zone déclarée
inconstructible par le PPR. Si le propriétaire &hstruire sa maison dans une zone réglementeée, il
doit tenir compte des mesures prévues par le PRRbgméficier de I'obligation d’assurance.

2.6.2. Les constructions existantes

L’'obligation d’assurance s’applique aux construtsioexistantes quelle que soit la zone
réglementée mais le propriétaire doit se mettrea@rormité avec la réglementation (respect des
mesures rendues obligatoires par le PPR) dans lam di& 5 ans. En cas d'urgence, et si le
reglement du PPR le précise, ce délai peut étre phwrt. A défaut il n'y a plus d’obligation
d’assurance. L’'assureur ne peut opposer son refeisogs du renouvellement du contrat ou lors de
la souscription d’'un nouveau contrat. Cing ans apadprobation du PPR, si le propriétaire n’a pas
respecté les prescriptions de ce dernier, l'assupsut demander au Bureau Central de la
Tarification (BCT) de fixer les conditions d’assnca.

! Mission risques naturels : Mission des sociétésslirances pour la connaissance et la prévent®n de
risques naturels
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Le montant de la franchise de base peut étre majoré
Mesures de | Obligations de jusqu’a 25 fois. Selon le risque assuré, un bien
prévention garantie . . ) A
mentionné au contrat peut éventuellement étre exclu
—— Le préfet et le président de la Caisse Centrale de
Réalisées dans j ) .
les 5 ans oul Réassurance (CCR) peuvent également saisir le BCT
s’ils estiment que les conditions dans lesquelies |
—— propriétaire est assuré sont injustifiées eu egasdn
NON réalisées NON .
dans les 5 ans comportement ou a l'absence de toute mesure de
précaution. Si le propriétaire ne trouve pas d’essu
il peut également saisir le BCT.

2.7. Rappel de la réglementation en vigueur

Indépendamment du réglement du PPR, des réglenomstat’ordre public concourent a la
prévention des risques naturels.

2.7.1. La réglementation parasismique

Tous travaux ou aménagements devront respecte¥dkss parasismiques en vigueur le jour
de la délivrance du permis de construire : déar®2810-1254 et n°2010-1255 du 22 octobre
2010 a compter du ler mai 2011.

2.7.2. Dispositions |égislatives relatives a latpetion des espaces boisés, a la police
des eaux ou du code forestier

La protection des espaces boisés est importansgyoeiila forét, publique ou privée, joue un
réle important en matiére de prévention et de ptimte contre les risques naturels. Rappelons
gue toute régression ou abandon important de &, feur un versant dominant un site
vulnérable, peut conduire a une modification duagendes aléas et du zonage réglementaire
du PPR.

L’article L.425-1du code forestier autorise le PRRéglementer la gestion et I'exploitation
forestiere. Par ailleurs les dispositions du cooledtier, relatives au classement de foréts
publiques ou privées en « forét de protectioartigqle R 411-1 a R 412-18) peuvent trouver
une application justifiée dans certaines zonesquéigrement sensibles exposées a des chutes
de pierres ou de blocs. En application de l'artictE830-1 du code de l'urbanisme, des espaces
boisés publics ou privés de la commune peuventcissés dans le PLU en espace boisés a
conserver, a protéger, ou a creer.
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2.7.3. Dispositions Iégislatives relatives a ltigeodes eaux

Le lit des cours d’eau non domaniaux appartient@opriétaires des deux rives. Si les deux
rives appartiennent a des propriétaires différasttacun d’eux a la propriété de la moitié du
lit, suivant une ligne que l'on suppose tracée aliem du cours d’eau, sauf titre ou
prescription contraire. (Article L 215-2 du Codel@mvironnement).

Le propriétaire riverain est tenu au curage eteattetien des cours d’eau non domaniaux
ainsi qu’a I'entretien des ouvrages qui s’y rateathde la maniére prescrite par les anciens
reglements ou d'apres les usages locaux. Toutefess,propriétaires riverains ne sont
assujettis a recevoir sur leurs terrains les megtide curage que si leur composition n’est pas
incompatible avec la protection des sols et dex,eaotamment en ce qui concerne les
métaux lourds et autres éléments toxiques qu’pkesent contenir. Les préfets sont chargeés,
sous l'autorité du ministre compétent, de prendsedispositions nécessaires pour I'exécution
des ces reglements et usages. (article L 215-1Zodie de I'Environnement)

Ces obligations concernent donc les curages remddtéit dans son état naturel et I'entretien
des rives et du lit (nettoyage de la végétationest a noter que la clause visant « I'état
naturel » du lit limite I'obligation d’entretien deriverains aux travaux d’enlevement des
matériaux et débris encombrant le lit. Cette olgane vise pas les travaux importants de
curage, qui relevent de 'aménagement et donc dBgime de déclaration ou d’autorisation
(article L 214-1 a 6 du code de I'Environnementjuri2 facon générale, ces travaux de
curage doivent étre menés avec une vision globalealirs d’eau pour ne pas créer de
déséquilibres.

2.7.4. Dispositions relatives a 'aménagement deaihs de camping

Dans les zones soumises a un risque naturel ondkgique prévisible, définies par le préfet
de département, l'autorité compétente pour délivesr autorisations d’aménagement de
terrains de camping et de stationnement de caraviaqee apres consultation du propriétaire
et de I'exploitant et apres avis motivé du préfes, prescriptions d’information, d’alerte et
d’évacuation permettant d’assurer la sécurité aesimants de ces terrains et le délai dans
lequel elles devront étre réalisées. A lissue dlaidimparti, si I'autorité compétente pour
délivrer I'autorisation d’aménager constate que m@scriptions ne sont pas respectées, elle
peut ordonner la fermeture du terrain et I'éva@mities occupants jusqu’a exécution des
prescriptions. En cas de carence de l'autorité cétempe, le préfet de département peut se
substituer a elle aprés mise en demeure restéeeffahsSi 'une des zones visées au présent
article est couverte par un PPR, les prescriptiorées en application du présent article
doivent étre compatibles avec celles définies pmarplan. (article L 443-2 du Code de
'urbanisme).
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Article 3 : Définitions des références techniques

3.1. Facades exposées

Le réglement utilise la notion de « fagade expospetamment dans le cas de chutes de blocs
ou d’écoulements avec charges solides (avalanchess torrentielles, chutes de blocs). Cette
notion, simple dans beaucoup de cas, mérite d&&fpécitée pour les cas complexes :

La direction de propagation du phénomene est giaméent celle de la ligne de la plus
grande pente (en cas de doute, la carte des phéeemwturels et la carte des aléas
permettront, dans la plupart des cas, de défims sanbiguité le point de départ ainsi que la
nature et la direction des écoulements prévisibles)

Elle peut s’en écarter significativement du fatld dynamique propre au phénomeéne
(rebonds irréguliers pendant la chutes de bloesgislsement des trajectoires d’avalanches a
la sortie des couloirs...), d’irrégularités de lafaoe topographique, de I'accumulation locale
d’éléments transportés (culots d’avalanches, blboss...) constituant autant d’obstacles
déflecteurs ou méme de la présence de construcipnsximité pouvant aussi constituer des
obstacles déflecteurs.

Soita I'angle formé par le sens d’écoulement et la pedprilaire de la facade.

Sont considérées comme :

- directement exposées, les facades pour lesquelles 0< 9C°

* indirectement ou non exposées, les facades payud#ées 90°< a < 180°

Sens de I'écoulement
Le mode de mesure de l'angle est
schématisé ci-apres.

Toute disposition architecturale
particuliéere ne s’inscrivant pas dans ce
schéma de principe, devra étre traitée dans
le sens de la plus grande sécurité. Il peut
arriver qu’un site soit concerné par
plusieurs directions de propagation ; toutes
sont a prendre en compte.

3.2. Hauteur par rapport au terrain naturel

La notion de « hauteur par rapport au terrain ehtimerite d’étre explicitée pour les cas
complexes. Elle est utilisée pour les écoulemeatalanches, débordements torrentiels,
inondations, coulées de boue) ou pour les chutédods.

Les irrégularités locales de la topographie ne pastforcément prises en compte si elles sont
de surface faible par rapport a la surface totaleadzone considérée (bleue ou rouge). Aussi,
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dans le cas de petits talwegs ou de petites csyeltaut considérer que la cbte du terrain
naturel est la céte des terrains environnantscfiesx étant vite remplis par les écoulements),
conformément au schéma ci-dessous :

Limite supérieure des

En cas de terrassement en déblaida __H renforcements M‘
hauteur doit étre mesurée par rapport at
terrain naturel initial.

Terrain naturel initial

En cas de terrassement en remblais :

® dans le cas général, la hauteur a
renforcer sera mesurée depuis le
sommet des remblais

® |orsquiils sont attenants a la
construction, ils peuvent remplacer le
renforcement des facades exposées que
s’ils ont été spécifiguement congus
pour cela (parement exposé aux
éboulements subverticaux sauf pour les
inondations en plaine,
dimensionnement pour résister aux
efforts prévisibles...).

Toute disposition architecturale
particuliéere ne s’inscrivant pas dans ce

Limite supérieure des

e A L schéma de principe, devra étre traitée dans
Terrain naturel il : — T le sens de la plus grande sécurité.
///////////////////////,/'/////’/
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Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles DOMANCY

3.3. Coefficient d’'Emprise au Sol (CES)

Dans certaines zones bleues, afin de préserveegexces suffisants pour les écoulements
prévisibles, le réglement fixe une limite supéreew’'emprise au sol des constructions,

remblais ou autres dépoéts. Cette prescription appsique qu’a la seule partie de(s) la

parcelle(s) située(s) dans la zone bleue, confoenéau schéma ci-dessous.

Partie sur laquelle s’applique I’a

parcelles limitation de I'emprise au sol.

Zone bleue

3.4. Redans et angles rentrants

Ces notions sont utilisées pour les écoulementdaghes, débordements torrentiels, coulées
de boue). En effet des redans (angle saillant)esuathgles rentrants sur les facades exposées
du bati peuvent constituer un butoir a I'écoulementainsi augmenter localement les
surpressions.

Les décrochements en plans ne doivent pas défésae la dimension qui leur est paralléle.
Schématisation des limites de décrochements en plan

b n
<005 ¢ ! ¢
l H__

3.5. Notion d’ouvertures principales
Qu’appelle-t-on «ouvertures principales» ?

Il s'agit des entrées/portes, portes de garagegaement des baies vitrées. Les fenétres dites
«normales» ne sont donc pas considérées commetan@geprincipales.
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Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles DOMANCY

3.6. Batardeaux

Ces protections concernent les constructions axiss en zone d'aléa torrentiel fort, ce sont
des barriéres anti-inondation qui permettent dédinou retarder au maximum la pénétration
de I'eau dans le batiment.

Elles peuvent étre amovibles, par exemple seupoee étanche :
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Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles DOMANCY

ll. REGLEMENTATION DES PROJETS NOUVEAUX

Toutes les Autorisations d’Occupation du Sol (AG8ht réglementées au titre des projets
nouveaux.

Pour les projets de «reconstruction a l'identiguau titre de l'article L111-3 CU, les
prescriptions des reglements des zones bleuedigiappt €galement.

200



Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles DOMANCY

TOUS PROJET

U)

ReglementX

Prescriptions

c
o 2 |
5 IS |5 o .
E E E § Type de zone : Torrentiel, glissement de terrdfajssement
= Qo |8
= o E —C;’ Prescriptions fortes
8 o |33
(@] = = o
1. Occupations et utilisations du sol interdites
X 1.1. Toute nouvelle occupation et utilisatiangbl, de quelque nature qu’elle soit, y compris
les terrassements de tout volume et autres démdtmadériaux (notamment les produits
dangereux ou flottants), est interdite.
X 1.2. Les béatiments détruits par un sinistrentda cause des dommages concerne |les
phénomeénes naturels considérés dans ce PPR, meniditre reconstruits.
2. Occupations et utilisations du sol admises
Les occupations et utilisations du sol suivante®,sear dérogation, admises, a conditipn
gu'elles n'aggravent pas les risques et n'‘en proeat] pas de nouveaux, et qu'elles
présentent une vulnérabilité restreinte :
X |2.1. Les travaux d’entretien et de réparationrants des constructions et des installatipns
implantées antérieurement a la publication du PPR.
X [2.2. Les utilisations agricoles et forestiérearantes.
X [2.3. Les travaux, installations et ouvragesessaires au fonctionnement des services publics.
X |2.4. Les travaux, installations et ouvrages tglie lignes, pylbnes ainsi que les batimepts
(gares) nécessaires au fonctionnement et a usalysiéxles remontées mécaniques.
X 2.5. L'aménagement des terrains a vocation spodivele loisir, sans hébergement et sans
construction dépassant 10m2 d’emprise au sol.
X |2.6. Les carrieres et extractions de matérisaxs réserve qu’une étude d’'impact préalaple
integre la gestion des risques naturels.
X |2.7 Les voiries forestiéres sous réserve dgewion en fin d'exploitation : entretien pérenne
ouU remise en état du site.
X |2.8. Tous travaux et aménagements :
- de nature a réduire les risques sauf drainageatess hydromorphes.
- hydromorphologiques d'intérét écologique.
X 2.9. (sauf aléa torrentiel) Les abris Iégers annieles batiments d’habitation ne dépassant pas
10 m2 d’emprise au sol et sous réserve qu'ils mnspas destinés a I'occupation humaine
X 2.10. (sauf aléa torrentiel) Les abris légers diment liées a I'exploitation agricolg,
forestiére et piscicole, sans stockage de proghatisiants, ni de matériaux susceptibles de
créer un sur-aléa, sous réserve gqu’ils ne soientdpatinés a I'occupation humaine et qu’|ls
ne soient pas des ouvrages structurants pour degapbn,
3. Camping / Caravanage
X 3.1. Interdit
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Projets
nouveaux

Réglement C

Prescriptions

Reégles d'urbanisme

Reégles de construction
Reégles d'utilisation et
d'exploitation

Type de zone : Instabilité de terrain

Prescriptions faibles

1. Tout projet

1.1. Adapter la construction a la nature duaierpar une étude géotechnique de sol recommg
Cette étude devra spécifier les modalités de w#rasnt, de soutenement de talus, de construct
bati et du drainage des parcelles concernées papjet. L’étude sera confiée a un bureau d'é
spécialisé (voir Partie |, paragraphe 2.3.)

A défaut de réalisation de I'étude mentionnée dl les prescriptions 1.4 a 1.7 devront
respectées.

1.2. Les eaux usées seront rejetées dans le eoifed®gout existant ou aprés traitement dar
exutoire superficiel capable de recevoir un délyitpéémentaire. Les eaux usées pourront égalg
étre rejetées dans un dispositif d'infiltration,iquement lorsqu’'une étude d’assainisseme
prévoit, et dans les conditions prévues par celles-

Il conviendra, en outre, de s'assurer que la filiergenain ceuvre n'est pas de nature a aggrg
phénoméne d'instabilité de terrain.

1.3. Les eaux pluviales et de drainage serontéegetlans les réseaux pluviaux existants ou dé
exutoire superéiiel capable de recevoir un débit supplémentaires kaux pluviales pourr(
egalement étre dirigées vers un dispositif d'irdiiion (puits perdu ou autre), uniguement lorsge
étude de gestion des eaux pluviales le prévoitaes les conditions prévues par celles-ci.

Il conviendra, en outre, de s'assurer que la diligise en ceuvre n'est pas de nature a aggrd
phénomeéne d'instabilité de terrain.

1.4. Le drainage de ceinture des constructs@na porté sous le niveau de fondation.

1.5. Sous réserve de respecter les points tL23ecidessus, les aires imperméabilisées s
limitées au stationnement et voies d'acces ainauglaménagements nécessaires au respec
réglementation agricole en vigueur.

1.6. Les fondations seront correctement dinmmstes vis a vis de la nature du terrain et dweproj

1.7. Concevoir ou modifier les réseaux (eau, gahles) pour réduire leur sensibilité
mouvements de terrain.

1.8. Les abris légers, annexes de batimentaetisne dépassant pas 20 m?2 d’emprise ae@tsobr
destinés a l'occupation humaine, sont autorisé® eont pas soumis aux prescriptions 1.1 a 1
1.6.

1.9. Les batiments, équipements et installatidont le fonctionnement est primordial paasécurit
civile, pour la défense ou pour le maintien dedferpublic sont autorisés sous réserve de resge
point 1.1, rendu obligatoire.

2. Autres occupations et utilisations du sol

2.1. Assurer la végétalisation des talus apgassement.

2.2. Tous travaux de terrassement (remblai, dgbilEisplus de 2 métres de hauteur, une étu
stabilité est recommandée, spécifiant les techsiqie stabilisation du terrassement et de
environnement a mettre en oeuvre. lIs devront éuaié étre drainés. Pour des terrassemer
moins de deux meétres de hauteur, les pentes des dalvront étre appropriées afin de ne
déstabiliser les terrains. Eventuellement des mesale confortement ou des dispositifs de dra

pourront se révéler nécessaires.
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Projets

nouveaux

Reglement D

Prescriptions

Reégles d'urbanisme

Reégles de construction

Reégles d'utilisation et

d'exploitation

Type de zone : Instabilité de terrain

Prescriptions moyennes

1. Tout projet

1.1. Adapter la construction a la nature duaier par une étude géotechnique de sol obligat
Cette étude devra spécifier les modalités de t®erasnt, de souténement de talus, de constru

Dire.
ction

du bati (hotamment la résistance des facades) dtalnage des parcelles concernées par le projet.

L'étude sera confiée a un bureau d’étude spéci@lisié Partie |, paragraphe 2.3.).

1.2. Les eaux usées seront rejetées dans lectlr d’égout existant ou aprés traitement dan
exutoire superficiel capable de recevoir un délgippéémentaire. Lorsqu’une étude d’assainissen
le prévoit, les rejets pourront étre infiltrés ddes conditions prévues. En I'absence d'une t
etude, les infiltrations sont interdites. Il comlea, en outre, de s'assurer que la filiere misq
oeuvre n'est pas de nature a aggraver le phénatiesbilité de terrain.

5 U
nent
Blle

2 en

1.3. Les eaux pluviales et de drainage semgjetd@es dans les réseaux pluviaux existants ouuda
exutoire superficiel capable de recevoir un débjipdementaire. L'infiltration des eaux collecté
est interdite.

NS
eS

1.4. Concevoir ou modifier les réseaux (eauz,gedbles) pour réduire leur sensibilité gux

mouvements de terrain.

1.5. Sous réserve de respecter les points tL23eci-dessus, les aires impermeéabilisées s
limitées au stationnement et voies d'accés ainauguaménagements nécessaires au respect
réglementation agricole en vigueur.

ront
de I

1.6. Les abris Iégers, annexes de béatimentatisne dépassant pas 20 m2 d’emprise au solne
destinés a I'occupation humaine, sont autorisge gbnt pas soumis aux prescriptions 1.1 a 1.3.

no

1.7. Les batiments, équipements et installatidiont le fonctionnement est primordial pour
sécurité civile, pour la défense ou pour le mainte I'ordre public ne sont pas autorisés.

la

1.8. L'implantation de terrains de camping/camage est interdit.

2. Occupations et utilisations du sol

2.1. Assurer la végétalisation des talus afggassement.

2.2. Tous travaux de terrassement (remblai,algbbe plus de 2 métres de hauteur devront {
I'objet d'une étude de stabilité spécifiant leshteiques de stabilisation du terrassement et de
environnement a mettre en oeuvre. lls devront éuaé étre drainés. Pour des terrassement
moins de deux metres de hauteur, les pentes des dalvront étre appropriées afin de ne
déstabiliser les terrains. Eventuellement des gegale confortement ou des dispositifs de drair

aire
son
s de
pas

age

pourront se révéler nécessaires.
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Projets

nouveaux

Reglement E

Prescriptions

Reégles d'urbanisme

Regles de construction

Reégles d'utilisation et

d'exploitation

Type de zone : terrains hydromorphes

prescriptions faibles

1. Tout projet

X

1.1. Adapter la construction a la nature duaier par une étude géotechnique recommang

projet. (voir Partie |, paragraphe 2.3.)

A défaut de réalisation de I'étude mentionnée aula.prescription 1.6 devra étre respectée.

commerce...) ou infrastructure essentielle au fonoement normal du batiment (chaudief

hors d’eau).

1.3. Les eaux usées seront rejetées dans leteolfeégout existant ou aprés traitement dans
exutoire superficiel capable de recevoir un débitpptementaire. Lorsqu’'une étud
d’assainissement le prévoit, les rejets pourrorg @ffiltrés dans les conditions prévues. |
I'absence d’une telle étude, les infiltrations siomerdites.

1.4. Les eaux pluviales et de drainage samjatées dans les réseaux pluviaux existants osl
un exutoire superficiel capable de recevoir un td&lgplémentaire.

1.5. Surveiller régulierement I'absence dedsiitlans les réseaux d’eaux existants.

1.6. Limiter les effets de sous pression sutiisies d’entrainer des désordres graves dan
batiment : disposer une couche de matériaux draisaims le radier pour équilibrer les so
pressions et renforcer I'armature du radier. Corapeta poussée d’Archiméde par un poi
suffisant du batiment.

1.7. Les abris légers, annexes de batimentamtisne dépassant pas 20 m2 d’emprise au S(
non destinés a I'occupation humaine, sont autoeisés sont pas soumis aux prescriptions 1.
1.6.

1.8. Les batiments, équipements et installatidont le fonctionnement est primordial pour
sécurité civile, pour la défense ou pour le maimtie I'ordre public sont autorisés sous rése
de respecter le point 1.1, rendu obligatoire.

1.2. Aucune piéce destinée a une occupationamen(piece d'habitation, bureau, ateli¢r,

ée,

spécifiant les modalités de la construction du e&tu drainage des parcelles concernées par le

€,

ascenseur...) ne sera réalisée au dessous de [AMated,3 métres (sauf si technique de mise

un
e
FN

dan
5 le
IS

ds

| et
1a

la
rve

1.9. Les terrains de camping / caravanage aotatrisés s’ils sont mis hors d’eau conformémé
aux points 1.10. et 1.11.

et

1.10. Réaliser une étude détaillée de faigabifiour la mise hors d'eau des camping
caravanage.

1.11. Afficher les mesures d’information, d@éeet d’évacuation dans les campings.

2. Autres occupations et utilisations du sol

2.1. Les remblais seront réalisés avec desriaatéde perméabilité au moins égale au terr
naturel. lls seront dotés de drains enterrés parnianavec des souténements suffisammi
dimensionnés et adaptés au contexte géotechnique.

Ain
ent

2.2. Compenser la poussée d’Archiméde en lelamiscines en cas de vidange.

2.3. Les matériaux sensibles seront installéesdune enceinte étanche, fermée, lestée

ou

arrimée.
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Projets
nouveaux

Reglement F

Prescriptions

Reégles d’'urbanisme
Regles de construction
Reégles d'utilisation et

d'exploitation

Type de zone : risque de débordement torrentiel
en rive droite du Nant d’Arbon au droit de Letraz

Prescriptions faibles

1. Tout projet

1.1. L'emprise au sol des constructions, reisbtau autres dépbts restera inférieure a 20% d
surface du terrain concernée par I'aléa torrentiel.

1.2. Les constructions nouvelles devront préserdeur plus petite dimension de faca
perpendiculairement au torrent.

1.3. Les redans ou angles rentrants des fa@gessées sont interdits sur toute la hauteur zdy
de chaussée.

1.4. Aucune piece destinée a une occupationamen (piece d'habitation, bureau, ateli
commerce...) ne sera réalisée au-dessous de laldote0,7 metre.

1.6. Les réseaux d'assainissement et d’alintiemt&n eau potable doivent étre étanches et poy
résister a des affouillements, des tassementséardsions localisées.

1.5. Sur les fagcades exposées, les ouvertareatssituées au-dessus de la cote TN + 0,7 métrg.

e la

I\Y/o]]

1.7. Sous la cote TN + 0,7 métre, le batimaragourvu d’'une technique de mise hors d’
(exemple : cuvelage). En lI'absence de réalisatiencette technique de mise hors d'eau,
equipements (coffret électrique, chaudieres, ball@au chaude, installation téléphonique...)
matériaux sensibles seront installés au dessus cteé de référence ou dans une enceinte éta
fermée, lestée ou arrimée résistant aux pressiera drue centennale. Le tableau de distribu
électrique doit étre congcu de fagon a pouvoir codgeilement I'électricité dans tout le nivea
inondable, sans couper dans les niveaux supérieurs.

Pau
les
et
nche,
lion
AU

1.8. Toutes les structures ou matériaux puifpéesou sensibles a la corrosion situés en desto
la cote de référence doivent étre traités avec mesluits hydrofuges ou anti-corrosifs
régulierement entretenus.

S
et

1.9. Les abris légers, annexes de batimentamtisne dépassant pas 20 m? d’emprise au sohe
destinés a l'occupation humaine, sont autorisés igmerve du respect de la prescription 1.1.

I no

1.10. Les batiments, équipements et instahatidont le fonctionnement est primordial pour
securité civile, pour la défense ou pour le maimte l'ordre public ne sont pas autorisés.

a

1.11. L'implantation de camping / caravanager@srdit.

2. Occupations et utilisations du sol.

2.1. Les terrassements, acceés, aménagemeritisiresl et parcs ne devront pas pertur
I’écoulement des eaux en cas de crues : pas depheims, ni soubassements de cloture.

ber

2.2. Le stockage de produits toxiques ou damgemou de flottants n’est autorisé sous la d
TN+0,7m qu'a l'abri d’enceintes résistant a despeessions égales a 1,5 fois la presq
hydrostatique (les citernes de toutes natures wascdevront étre lestées ou fixées, résister
pression hydrostatique et leurs orifice non étas@tebranchements sensibles situés au-dess

ote
ion
ala
s de

la cote de référence).
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Projets
nouveaux

Reglement G

Prescriptions

c
g % t Type de zone : gestion des eaux pluviales dansiaepde Domancy
2 12 |85
< 7] © .9
2 |5 |28
S le |22 o
o |T o X prescriptions faibles
S 18 |22
D o |2
x @ |z

1. Tout projet

X |1.1. Aucune piece destinée a une occupationamen (piece d'habitation, bureau, atelier,
commerce...) ne sera réalisée au-dessous de laNotdd,2 metre.

X 1.2. Les ouvertures seront situées au-desslasatge TN + 0,2 metre.

X 1.3. Sous la cote TN + 0,2 métre, le batimeragourvu d'une technique de mise hors d’'eau
(exemple : cuvelage). En I'absence de réalisatiencette technique de mise hors d'eau, |les
equipements (coffret électrique, chaudiéeres, balleau chaude, installation téléphonique...)| et
matériaux sensibles seront installés au dessus c#éd de référence ou dans une enceinte étapche
fermée, lestée ou arrimée résistant aux pressierna drue centennale. Le tableau de distribution
electriqgue doit étre concu de facon a pouvoir codgeilement I'électricité dans tout le niveau
inondable, sans couper dans les niveaux supérieurs.

X 1.4. Toutes les structures ou matériaux puitpesscou sensibles a la corrosion situés en dessols
la cote de référence doivent étre traités avec mtesluits hydrofuges ou anti-corrosifs |et
régulierement entretenus.

2. Occupations et utilisations du sol.

X |2.1. Le stockage de produits toxiques ou daggen’est autorisé sous la cote TN+0,2m qu’a I'gbri
d’enceintes résistant & des surpressions au mgais & la pression hydrostatique (les citernes de
toutes natures ou cuves devront étre lestées éadjxeésister a la pression hydrostatique et leurs
orifice non étanches et branchements sensiblesssitwrdessus de la cote de référence).
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Projets
nouveaux

Réglement |

Prescriptions

Reégles d’'urbanisme
Regles de construction
Reégles d'utilisation et

d'exploitation

Type de zone : risque torrentiel

prescriptions faibles

1. Tout projet

1.1. L'emprise au sol des constructions, reisbiau autres dépots restera inférieure a 20% d
surface du terrain concernée par l'aléa torrentie remblais et constructions existantes se
comptabilisés dans cette limitation.

1.2. Les constructions nouvelles devront présserdeur plus petite dimension de faca
perpendiculairement au torrent.

1.3. Les redans ou angles rentrants des facadesésg sont interdits sur toute la hauteur du
de chaussée.

commerce...) ne sera réalisée au-dessous de laNotdd,5 metre.

1.6. Les réseaux d’assainissement et d’alintiemt@n eau potable doivent étre étanches et pol
résister a des affouillements, des tassementsardsions localisées.

1.7. Sous la cote TN + 0,5 métre, le batimawa pourvu d’'une technique de mise hors d’
(exemple : cuvelage). En I'absence de réalisatiencette technique de mise hors d’eau,
equipements (coffret électrique, chaudiéeres, ball@au chaude, installation téléphonique...)
matériaux sensibles seront installés au dessus a#éd de référence ou dans une enceinte éta
fermée, lestée ou arrimée résistant aux pressiena drue centennale. Le tableau de distribu
électrique doit étre congu de fagon a pouvoir codpeilement I'électricité dans tout le nivea
inondable, sans couper dans les niveaux supérieurs.

1.5. Sur les fagades exposées, les ouvertareatssituées au-dessus de la cote TN + 0,5 meétre.

ela
ront

de

rez

1.4. Aucune piece destinée a une occupationamen (piece d'habitation, bureau, atelier,

Ivoi

pau
les
et
nche
lion
AU

1.8. Toutes les structures ou matériaux puitnesc ou sensibles a la corrosion situés en dest®
la cote de référence doivent étre traités avec mesluits hydrofuges ou anti-corrosifs
régulierement entretenus.

US
et

1.9. Les abris légers, annexes de batimentatisne dépassant pas 20 m? d’emprise au sohe
destinés a l'occupation humaine, sont autorisés remerve du respect de la prescription 1.1.

 no

1.10. Les batiments, équipements et instaliatidont le fonctionnement est primordial pour|
sécurité civile, pour la défense ou pour le mainte I'ordre public ne sont pas autorisés.

a

1.11. L'implantation de camping / caravanagemsrdit.

2. Occupations et utilisations du sol.

2.1. Les terrassements, accés, aménagemeritisiresl et parcs ne devront pas pertuf
I'’écoulement des eaux en cas de crues : pas depheims, ni soubassements de cl6ture.

ber

2.2. Le stockage de produits toxiques ou damgerou de flottants n’est autorisé sous la d
TN+0,5m qu'a l'abri d’enceintes résistant a despsessions égales a 1,5 fois la press
hydrostatique (les citernes de toutes natures wascdevront étre lestées ou fixées, résister
pression hydrostatique et leurs orifice non étas@tebranchements sensibles situés au-dess

ote
ion
ala
s de

la cote de référence).
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Projets
nouveaux

Reglement J

Prescriptions

Reégles d'urbanisme

Reégles de construction

Regles d'utilisation et

d'exploitatior

Type de zone : risque torrentiel

prescriptions moyennes

1. Tout projet

1.1. L'emprise au sol des constructions, reisbias autres dépbts restera inférieure a 20% ¢
surface du terrain. Les remblais et constructiorstantes seront comptabilisés dans c
limitation.

1.2. Les constructions nouvelles devront prtsserdeur plus petite dimension de facg
perpendiculairement a la ligne de plus grande pente

1.3. Les redans ou angles rentrants des facadeséegsont interdits sur toute la hauteur du re
chaussée.

1.4. Aucune piéce destinée a une occupationamen (piece d’habitation, bureau, ateli
commerce...) ne sera réalisée au-dessous de laNotel metre.

1.5. Sur les facades exposées, les ouvertareatssituées au-dessus de la cote TN + 1 métre.

1.6. Les réseaux d’assainissement et d’alintiemt@n eau potable doivent étre étanches et poy
résister a des affouillements, des tassementséardsions localisées.

e la
btte

de

z de

I\Y/o]]

1.7. Les béatiments et constructions devronistéis aux surpressions égales a 3 fois la pres
hydrostatique développée sur les facades exposééagetre de hauteur.

sion

1.8. Sous la cote TN + 1 metre, le batimentseourvu d’une technique de mise hors d’e
(exemple : cuvelage). En l'absence de réalisatiamed technique de mise hors d’eau,

equipements (coffret électrique, chaudiéres, bafl@au chaude, installation téléphonique...)
matériaux sensibles seront installés au dessus ci#é de référence ou dans une enceinte éta
fermée, lestée ou arrimée résistant aux pressiera drue centennale. Le tableau de distribu
électrique doit étre congu de fagon a pouvoir codpeilement I'électricité dans tout le nive:
inondable, sans couper dans les niveaux supérieurs.

pau
es

et
nche
tion
AU

1.9. Toutes les structures ou matériaux puitpessou sensibles a la corrosion situés en dest®o
la cote de référence doivent étre traités avec mresluits hydrofuges ou anti-corrosifs
régulierement entretenus.

S
et

1.10. Les abris Iégers, annexes de batimesta, ne dépassant pas 20 m2 d’emprise au sohe
destinés a l'occupation humaine, sont autorisés igmerve du respect de la prescription 1.1.

tn

1.11. Les béatiments, équipements et instaltatidont le fonctionnement est primordial pour
securité civile, pour la défense ou pour le mamte 'ordre public ne sont pas autorisés.

la

1.12. L'implantation de camping / caravanageimerdite.

2. Occupations et utilisations du sol.

I'écoulement des eaux en cas de crues : pas depheims, ni soubassements de cléture.

2.1. Les terrassements, accés, aménagemerityresl et parcs ne devront pas pertuiber

2.2. Le stockage de produits toxiques ou damgepu de flottants n’est autorisé sous la cotetT,|
1 m gu’a l'abri d’enceintes résistant a des sugioes égales a 3 fois la pression hydrostatique
citernes de toutes natures ou cuves devront ésttele ou fixées, résister a la presg
hydrostatique et leurs orifice non étanches etdiraments sensibles situés au-dessus de la cd

N
(le
ion
te de

référence).
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Projets
nouveaux

Réglement K

Prescriptions

c

2 % t Type de zone : risque d’inondation par les couesad’en plaine

2] >

s |5 |55

2 |5 |28

S |lo |28 - .

I - % prescriptions faibles

> |2 (23

20) o |2

x |@ |z
1. Tout projet

X 1.1. L'emprise au sol des constructions, reiisbiau autres dépots restera inférieure a 20% de la
surface du terrain concernée par l'aléa torrenties remblais et constructions existantes sefont
comptabilisés dans cette limitation.

X |1.2. Aucune piece destinée a une occupationamen (piece d'habitation, bureau, atelier,
commerce...) ne sera réalisée au-dessous de laNotdd,5 metre.

X 1.3. Sur les fagades exposées, les ouverteresitssituées au-dessus de la cote TN + 0,5 mgtre.
Cette disposition ne s’applique pas aux cas d’'aka@mnu de modification d’'un batiment existant.

X 1.4. Les réseaux d’assainissement et d’alintiemt@&n eau potable doivent étre étanches.

X 1.5. Sous la cote TN + 0,5 métre, le batimesrapourvu d’'une technique de mise hors d'eau
(exemple : cuvelage). En I'absence de réalisatiencette technique de mise hors d'eau, |les
equipements (coffret électrique, chaudiéeres, ball@au chaude, installation téléphonique...) et
matériaux sensibles seront installés au dessus c#d de référence ou dans une enceinte étapche
fermée, lestée ou arrimée résistant aux pressiena drue centennale. Le tableau de distribution
électrique doit étre congu de fagon a pouvoir codpeilement I'électricité dans tout le niveau
inondable, sans couper dans les niveaux supérieurs.

X 1.6. Toutes les structures ou matériaux puitpées ou sensibles a la corrosion situés en deskous
la cote de référence doivent étre traités avec mesluits hydrofuges ou anti-corrosifs |et
régulierement entretenus.

X 1.7. Les abris légers, annexes de batimentaamtisne dépassant pas 20 m? d’emprise au sohef no
destinés a l'occupation humaine, sont autorisés remerve du respect de la prescription 1.1.

X 1.8. Les batiments, équipements et installatidont le fonctionnement est primordial pour|la
sécurité civile, pour la défense ou pour le mainte I'ordre public ne sont pas autorisés.

X 1.9. L'implantation de camping / caravanagei@sirdit.

X 1.10. Sont admises les constructions nécessairebon fonctionnement des campings, mais sans
extension du terrain aménagé, ni augmentation dagdacité.
2. Occupations et utilisations du sol.

X [2.1. Les terrassements, accés, aménagemeritisiresl et parcs ne devront pas perturber
I'écoulement des eaux en cas de crues : pas de pheins, soubassements de cléture limités a
20cm.

X [2.2. Le stockage de produits toxiques ou damgemnou de flottants n’est autorisé sous la gote
TN+0,5m qu'a l'abri d’enceintes résistant a despeessions égales a 1,5 fois la presdion
hydrostatique (les citernes de toutes natures wascdevront étre lestées ou fixées, résister |a la
pression hydrostatique et leurs orifice non étas@tebranchements sensibles situés au-dessls de
la cote de référence).
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Projets
nouveaux

Reglement L

Prescriptions

c

g % t Type de zone : risque d’'inondation par les couead’en plaine

[%2] >

s |5 |58

2 |5 |28

5 |le |28 -

g |° o X prescriptions moyennes

> (2 (2

o) o |2

x @ |z
1. Tout projet

X 1.1. L’'emprise au sol des constructions, remsbtau autres dép6ts restera inférieure a 20% de la
surface du terrain concernée par l'aléa torrenties remblais et constructions existantes sefont
comptabilisés dans cette limitation.

X |1.2. Aucune piece destinée a une occupationamen (piece d'habitation, bureau, atelier,
commerce...) ne sera réalisée au-dessous de laNotel métre.

X 1.3. Sur les facades exposées, les ouvert@memtssituées au-dessus de la cote TN + 1 mgtre.
Cette disposition ne s’applique pas aux cas d'eb@ou de modification d'un batiment existan.

X 1.4. Les réseaux d'assainissement et d’alintiemt&n eau potable doivent étre étanches.

X 1.5. Sous la cote TN + 1 metre, le batimenagsourvu d’'une technique de mise hors d'¢au
(exemple : cuvelage). En I'absence de réalisatiencette technique de mise hors d'eau, |les
equipements (coffret électrique, chaudiéres, balleau chaude, installation téléphonique...)| et
matériaux sensibles seront installés au dessus c#d de référence ou dans une enceinte étapche
fermée, lestée ou arrimée résistant aux pressierna drue centennale. Le tableau de distribution
électrique doit étre congu de fagon a pouvoir codpeilement I'électricité dans tout le niveau
inondable, sans couper dans les niveaux supérieurs.

X 1.6. Toutes les structures ou matériaux puitpées ou sensibles a la corrosion situés en deskous
la cote de référence doivent étre traités avec mtesluits hydrofuges ou anti-corrosifs |et
régulierement entretenus.

X 1.7. Les abris légers, annexes de batimentatisne dépassant pas 20 m2 d’emprise au sohet no
destinés a l'occupation humaine, sont autorisés merve du respect de la prescription 1.1.

X 1.8. Les batiments, équipements et installatidont le fonctionnement est primordial pour|la
sécurité civile, pour la défense ou pour le maintle I'ordre public ne sont pas autorisés.

X 1.9. L'implantation de camping / caravanageimgrdit.
2. Occupations et utilisations du sol.

X [2.1. Les terrassements, acces, aménagemeritigiresl et parcs ne devront pas perturber
I'écoulement des eaux en cas de crues : pas de pheins, soubassements de cléture limités a
20cm.

X [2.2. Le stockage de produits toxiques ou damgemnou de flottants n’est autorisé sous la gote
TN+1m qu’a I'abri d’enceintes résistant a des sgpions égales a 3 fois la pression hydrostatique
(les citernes de toutes natures ou cuves devroet|éstées ou fixées, résister a la pression
hydrostatique et leurs orifice non étanches etdiraments sensibles situés au-dessus de la cate de
référence).
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Projets

nouveaux

Reglement M

Prescriptions

c

g % t Type de zone : Chutes de pierres

2 12 |85

© %) © .©

£ |5 |28

3 © 573 Prescriptions faibles

2 |5 2%

ko) ) S

=) Q =

o) o |2

x @ |z
1. Tout projet nouveau ou extension de projet exiant sur la facade amont

X 1.1. Il est recommandé de réaliser une étuajediographique, permettant d’adapter le projet au
site et de dimensionner tous les éléments de Istreation : estimation des contraintes prévisihles
sur le projet, en particulier la hauteur et I'éiemdes impacts, implantation précise du batiment,
renforcement des facades, protection des abordsir. Partie |, paragraphe 2.3.). A défaut [de
réalisation d’'une telle étude, les facades exposéedevront pas comporter d’ouverture sur une
hauteur d’au moins 1,5m (TN+1,5m) et les facad@®®des devront étre constituées de mur bgton
sur une hauteur d’au moins 1,5m.

X 1.2. Les accés et ouvertures principales sesituds sur les fagades non exposées.

X 1.3. Les abris légers, annexes de batimentatisne dépassant pas 20 m? d’emprise au sohef no
destinés a l'occupation humaine, sont autorisge sbnt pas soumis aux prescriptions 1.1 a 1.2.

X 1.4 Les batiments, équipements et installatidoat le fonctionnement est primordial pour|la
sécurité civile, pour la défense ou pour le mainte I'ordre public ne sont pas autorisés.

X 1.5. L'implantation de camping / caravanagei@srdite.
2. Autres occupations et utilisations du sol

X [2.1. Sur les voies carrossables publiques, gegganneaux de danger signalant les chutes dg ploc

tant qu'il Ny a pas d’ouvrages protecteurs en amon
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Projets

nouveaux

Reglement Zt

Prescriptions

Regles d'urbanisme

Regles de construction
Regles d'utilisation et

d'exploitation

Type de zone : Torrentiel

Prescriptions fortes

1. Occupations et utilisations du sol interdites

1.1. Toute nouvelle occupation et utilisatiangbl, de quelque nature qu’elle soit, y comgp
les terrassements de tout volume et autres démbdtmadériaux (notamment les prod
dangereux ou flottants), est interdite, a I'exaaptdes extensions mentionnées aux p
2.1.42.7.

1.2. Les béatiments détruits par un sinistrentda case des dommages concerne
phénomeénes naturels considérés dans ce PPR, meniditre reconstruits.

2. Occupations et utilisations du sol admises

Les occupations et utilisations du sol suivante®,gear dérogation, admises, a cond
gu’elles raggravent pas les risques, qu'elles n’en provotjyas de nouveaux, qu'e
présentent une vulnérabilité restreiatesous réserve de ne pas pouvoir les implanteg
des zones moins exposeées :

2.1. Les travaux d'entretien et de réparationraris des constructions et des installat
implantées antérieurement a la publication du PPR.

2.2. Les utilisations agricoles courantes cpaclétures, prairies de fauche, cultures,...

2.3. La démolition et la reconstruction (y caimpapres siistre, si ce dernier n’est pas |
un des phénoménes naturels considérés dans ce @&RYatiments existants, s
augmentation des enjeux, et sous réserve des iptests imposées par le reglement J.

2.4. Les travaux et ouvrages nécessairdsrationnement des services publics, y comp
création de voirie forestiére ainsi que la poséghes et de cables.

2.5 L'aménagement des terrains a vocation sportivelelpisir, sans hébergement et
construction dépassant 10m2 d’emprise au sol.

2.6 Les carrieres et extractions de matériaux soservé qu’une étude d'impact préals
integre la gestion des risques naturels.

2.7. Tous travaux et aménagements de nature a réldsinésques sauf drainage des z
hydromorphes.

3. Camping / Caravanage

3.1. Interdit
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Projets Reglement Zg
nouveaux
Prescriptions
) S ko
S © c
R > 9o < . S .
c |§ |6 Type de zone : Instabilité de terrain
2 |5 |25
§ é E ?g:_ Prescriptions fortes
o |8 |83
1. Occupations et utilisations du sol interdites
X 1.1. Toute nouvelle occupation et utilisation diy de quelque nature gqu’elle soit, y com
les terrassements de tout volume et autres démbdtmadériaux (notamment les prod
dangereux ou flottants), est interdite.
X 1.2. Les batiments détruits par un sinistre, dentchuse des dommages concern
phénoménes naturels considérés dans ce regleregrapumront étre reconstruits.
2. Occupations et utilisations du sol admises
Les utilisations du dosuivantes sont, par dérogation, admises a conditju’elle
n'aggravent pas les risques et n’en provoquent gg@siouveaux, ne présentent qu
vulnérabilité restreinte et sous réserve de neppasoir les implanter dans des zones n
exposees :

X |2.1. Les travaux d’entretien et de réparation ausraes constructions et des installai
implantées antérieurement a la publication du PPR.

X [2.2. La démolition et la reconstruction (y compagres sinistre, s'il n'est pas lié i
glissements deerrain) des batiments existants, sans augmentaéismenjeux, et sous rése
des prescriptions imposées par le reglement D.ecanstruction peut ne pas se fai
I'identique, tant que la vulnérabilité n‘augmentaspet que I'emprise au sol tof
n'augmente pas.

X |2.3. Les utilisations agricoles et forestiétesrantes.

X |2.4. Les travaux et ouvrages nécessaires au fometinent des services publics, y con
les voies de circulation ou la pose de lignes atatdes.

X [2.5. Les travauxinstallations et ouvrages tels que lignes, pyléaiesi que les batimej
(gares) nécessaires au fonctionnement et a usalysiéxles remontées mécaniques.

X 2.6. L'aménagement des terrains a vocation spodivele loisir, sans hébergement et
construction dépassant 10m2 d’emprise au sol.

X [2.7. Les carriéres et extractions de matériaux sésesrve qu’'une étude d’impact préal
integre la gestion des risques naturels.

X 2.8 Les voiries forestieres sous réserve dgestion en fin d'exploitationentretien péren
ouU remise en état du site.

X |2.9. Tous travaux et aménagements :

- de nature a réduire les risques sauf drainageatess hydromorphes.
- hydromorphologiques d'intérét écologique.

X |2.10. Les abris légers annexes desn#its d’habitation ne dépassant pas 10 m2 d’'es
au sol et sous réserve qu'il ne soient pas desiitiéscupation humaine.

X [2.11. Les abris |égers directement liées a I'explimn agricole et forestiére, sans stockag
produits polluants, ni de matériaux susceptiblesréer un sueléa, sous réserve qu'ils
soient pas destinés a I'occupation humaingu’ils ne soient pas des ouvrages structu
pour I'exploitation.

3. Camping / Caravanage
X 3.1. Interdit
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lIl. MESURES SUR LES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS

Les mesures sur les biens existants visent I'ataptapar des études ou des travaux de
modification, des biens déja situés dans les zatgiementées par le PPR au moment de son
approbation. Elles imposent aux propriétaires,isatieurs ou exploitants de prendre des
dispositions d’aménagement, d’utilisation, d'exftion a tous types de batiments ou
d’ouvrages ou espaces agricoles ou forestierss piivent concerner I'aménagement des
biens, leur utilisation ou leur exploitation.

Ces principes sont mis en oeuvre avec le soutindeer la vulnérabilité des constructions et
installations existantes pour permettre a leursupacts de mener une vie et des activités
normales dans des zones a risque.

Il s’agit de mesures pour lesquelles il est évdlgment fixé des délais de réalisation.

Les mesures rendues obligatoires par le PPR pe@mntsubventionnées par le Fonds de
Prévention des Risques Naturels Majeurs (FPRNM).

(Se referer a l'article 2 : Effets du PPR, paragrape 2.4 : Qu’en est-il des biens et
activités existants antérieurement a la publicatiordu PPR ?)

L’instruction des dossiers de demande de subvemsira la charge de la DDT / Service
Aménagement et Risques / Cellule Prévention deguRss

Les mesures recommandées, bien que non obligatswas d'importances. Elles n’ouvrent
cependant pas droit au financement par le FPRNM.
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Réglement X

Type de zone : Torrentiel et inondation de plaine

risque fort

1. Constructions, occupations et utilisations du $o

Mesures obligatoires

Dans un délai de 5 ans a compter de la date d’bppiom du présent PPR, installer des batardeauxigbes ant
inondation) afin de limiter ou de retarder au maximla pénétration de I'eau k& le batiment. En cas d’ale
occulter les bouches d’aération et de ventilafies frappes d’accés au vide sanitaire.

Contréle des objets flottants, dangereux ou pothiadans un délai de 5 ans a compter de la date wbafion d
présent PPR, geciternes a I'air libre seront amarrées a un rhdssbéton servant de lest. Les citernes entegees|
lestées et ancrées. Dans le cas des citerneséasteles orifices hors d’eau seront protégés cootie les chocs
fortes pressions.

A I'occasion d’'une réfection, emploi de matériangensibles a I'eau.

Mesures recommandées

A I'occasion d’une réfection ou d’'un entretien Iduinstallation au dessus de la cote de crue deerdfede tous lg
appareillages fixes sensibles a I'eau, et de temidispositifs de commande des réseaux électrajueshniques.

Renforcement des facades exposées sur 1 métra paile capable de résister a 3 fois la pressiahrdstatique.

2. Etablissement recevant du public

Dans un délai de 2 ans a cdepde la date d’approbation du présent PPR, Edigtements sensibles devront
munis d’'un acces de sécurité extérieur établi asuede la cote de référence, limitant 'encombrgmar rapport
I’écoulement des eaux.

Pour les béatiments, leurdb@ds et annexes, préexistants et recevant ducpuble étude de risque définira

pour assurer la continuité de celui-ci.
Réalisation des protections définies par I'étude.
Application des mesures définies par I'étude.

conditions de mise en sécurité des occupants getssaet, s'il s’agit d’'un service public lié adécurité, les modalitg
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Reglement X

Type de zone : Instabilité de terrain

Risque fort

1. Constructions, occupations et utilisations du $o

Mesures obligatoires
Dans un délai d& ans a compter de la date d’approbation du pré¥eRt mise en place de dispositifs de collect
eaux de ruissellement et des eaux usées par umurédassainissement. Les réseaux d’assainissent

d’alimentation en eau potable doivent étre étamattepouvoir résister a des affouillements, desetasnts ou d
erosions localisées.

Mesures recommandées

A I'occasion d’une réfection ou d’un entretien Iduréduire la sensibilité des réseaux (eau, géatesh

2. Etablissement recevant du public

Dans un délai de 2 ans & compter de la date d’Bppom du présent PPR :

Pour les batiments, leurs abords et annexes, gtaais et recevant du public, une étude de riscimiich le
conditions de mise en sécurité des occupants getssaet, d s'agit d'un service public lié a la sécurit&sl modalité
pour assurer la continuité de celui-ci.

Réalisation des protections définies par I'étude.

Application des mesures définies par I'étude.
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Réglements C et D
Type de zone : Instabilité de terrain

risque faible a moyen

1. Constructions, occupations et utilisations du $o

Mesures obligatoires

Dans un délai de 5 ans a compter de la date d’bppom du présent PPR, mise en place de dispodéifollecte d¢
eaux usées et des eaux de wllsment avec rejet vers un exutoire naturel ou rexgé. Lorsqu’une étu
d’assainissement le prévoit, les rejets pourramrtiéfiltrés dans les conditions prévues.

Il conviendra, en outre, de s'assurer que la élignise en oeuvre n'est pas de naturaggraver le phénomg

d'instabilité de terrain.
Les réseaux d'assainissement et d’alimentation aan motable doivent étre étanches et pouvoir résstele
affouillements, des tassements ou des érosionksiées.

Dans un délai de 5 ans a compteldaldate d'approbation du présent PPR, compensdésrterrassements en dé
et en remblai générateurs d’instabilités de tempaindes ouvrages de souténement calculés pownideria pouss
des terres.

37



Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles DOMANCY

Reglement E
Terrains hydromorphes

risque faible

1. Constructions, occupations et utilisations du $o

Mesures obligatoires

Dans un délai de 5 ans a compter de la date d’appiom du présent PPR, sous la cote TN +i&®es, le batimer
s'il accueille une infrastructure essentielle a gmmctionnement normal (chaudiére, ascenseur...),E@arevu d’'un
technique de mise hors d’eau (exemple : pompe...)

Dans un délai de 5 ans a compter de la date d’Bppom du présent PPR, mise en place de dispodéifollecte de
eaux usées et des eaur duissellement avec rejet vers un exutoire natorelaménagé. Lorsqu’une ét
d’assainissement le prévoit, les rejets pourrorg &ffiltrés dans les conditions prévues. En l'aloged’une tell
étude, les infiltrations sont interdites. Il comvilea, en outre, de s'assurer que la filiere mise en een\ast pas
nature a aggraver le phénomeéne d'instabilité daiterLes réseaux d'assainissement et d’alimemativeau potak]
doivent étre étanches et pouvoir résister a desifiéfments, des tassements ou des érosions léealis

A I'occasion d’'une réfection, emploi de matériangensibles a I'eau.
Mesures recommandées

A l'occasion d’une réfection ou d'un entretien ldurinstallation au dessus de la cote TN+0,8en tous le
appareillages fixes sensibles a I'eau, et de tesiglispositifs de commande des réseaux électrejueshniques.
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Reglements F, | et K
Type de zone : Torrentiel et inondation de plaine

risque faible

1. Constructions, occupations et utilisations du $0

Mesures recommandées
Controle des objets flottants, dangereux ou potkiates citernes a l'air libre seront amarrées anassif de bétof
servant de lest. Les citernes enterrées serogelest ancrées. Dans le cas des citernes entdegesifices hors
d’eau seront protégés contre tous les chocs oesfpressions.

En cas d’alerte, il est indispensable d’occulterbeuches d’aération et de ventilation, les tragpascés au vide
sanitaire.

A I'occasion d’'une réfection, emploi de matériangensibles a I'eau.

L

2. Etablissement recevant du public

Dans un délai de 2 ans a compter de la date d’bppom du présent PPR, pour les batiments et kumgxes ou
abords, une étude de risque définira les condititngise en sécurité des occupants et usagessil stagit d’'un
service public lié a la sécurité, les modalitésr@msurer la continuité de celui-ci.

Dans un délai de 5 ans : réalisation des protexta#finies par I'étude et application des mesugfgiés par
I'étude.

3. Camping / Caravanage

Pour chaque terrain aménagé, exposé a un risqueshptévisible : respect des prescriptions d'aledtinformation
et d’évacuation prescrites par le maire ou, leéchgant, par le préfet. (article L 443-2 du CodéUkbanisme.)
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Reglements J, L et Z
Type de zone : Torrentiel et inondation de plaine

risque moyen

1. Constructions, occupations et utilisations du $o

Mesures obligatoires

Contréle des objets flottants, dangereux ou pothiadans un délai de 2 ans a compter de la dappdibation dy
présent PPR, les citernes a I'air libre seront a®eara un massif de béton servant de lest. Leshesteenterrée
seront lestées et ancrées. Dans le cas des citemtesées, les orifices hors d’eau seront protégésre tous leg
chocs ou fortes pressions.

En cas d’alerte, il est indispensable d’occulterbeuches d’aération et de ventilation, les tragpascés au vide
sanitaire.

A I'occasion d’'une réfection, emploi de matériangensibles a I'eau.

2. Etablissement recevant du public

Dans un délai de 2 ans a compter de la date d’bppom du présent PPR, pour les batiments et @ungxes o
abords, une étude de risque définira les condititnsise en sécurité des occupants et usagessil stagit d’un
service public lié a la sécurité, les modalitésrmsurer la continuité de celui-ci.

Dans un délai de 5 ans : réalisation des protexta#finies par I'étude et application des mesugfgiés par
I'étude.

3. Camping / Caravanage

Pour chaque terrain aménagé, exposé a un risqueshptévisible : respect des prescriptions d'aledtinformation
et d’évacuation prescrites par le maire ou, leéchgant, par le préfet. (article L 443-2 du CodéUibanisme.)
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IV. MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION ET DE SAUV EGARDE

Il s’agit de mesures géneérales incombant aux coliees publiques dans le cadre de leur
compétence, ainsi qu'aux particuliers. Elles parsemn la prévention (information préventive,
mémoire du risque...), la protection (entretienrébabilitation des dispositifs de protection
existants, ou création de nouveaux dispositifsyalavegarde (plans d’alerte et d’évacuation,
moyens d’évacuation, retour rapide a la normalesafar crise...)

Article 1 : Les mesures d

e prévention

Elles permettent 'amélioration de la connaissathe® aléas, I'information des personnes et la

maitrise des phénomeénes.

Mesures de prévention

Mesures a la charge df

D

C

Délale

Réaliser des campagnes d’information des particuéé de
professionnels sur lesisques naturels concernant
commune ainsi que les régles a respecter en mati
construction et d’utilisation du sol.

(article L 125-2 du Code de I'Environnement)

Commune

AU moins tous e

deux ans.

Le document d'information communal sur les resgjmajeul
(DICRIM) reprend les informations transmises paptéfet
Il indique les mesures de prévention, de protectbrs
sauvegarde répondant aux risques majeurs SUSEes
d'affecter la commune. Ces mesures comprennentarg
gue de besoin, $econsignes de sécurité devant étre mis
oeuvre en cas de réalisation du risque. Le maitredanaitri
au public I'existence du document d'information oama|
sur les risques majeurs par un avis affiché a aenaendar|
deux mois au moins.

Le dowment d'information communal sur les risques ma
est consultable sans frais a la mairie.

(décret n° 2004-554 du 9 juin 2004)

Commune

Dés naotification d
DCS

Les locataires ou les acquéreurs de biens immabiigué
dans des zones couvertes par BRRIoivent étre inform|
par le bailleur ou le vendeur de I'existence degues vise
par ce plan. (article 77 de la loi du 30 juilletO3) décre

Vendeur ou bailleur d’'apr|
un arréte
transmis au maire et a

chambre départementale

Annexer a  tou

préfectonpromesse de vente

d’achat, a toy
contrat constatant |
vente ainsi qu'a to|

2005-134 du 15 février 2005)

notaires.

contrat de location.
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Article 2 : Mesures de protection

Elles permettent de maitriser I'aléa par I'entretieu la réhabilitation des dispositifs de
protection existants, ou de le réduire en créasindeiveaux dispositifs.

La malitrise d'ouvrage des travaux de protectioits sont d'intérét collectif, revient aux
communes dans la limite de leurs ressources.
® d’'une part, en application des pouvoirs de polige détiennent les maires au titre du
code général des collectivités territoriales (CGeficle L 2212.2.5°)
® d’autre part, en raison de leur caractere d’'intgé#téral ou d’urgence du point de vue
agricole, forestier ou de 'aménagement des eaticl@l 151-31 du code rural).
Ces dispositions peuvent aussi s’appliquer a dssogmaires d’infrastructures publiques et a

des associations syndicales de propriétairesl@ttit51-41 du code rural).

Mesures de protection Mesures a la charge d&¢  pglais de

réalisation

Surveillance et entretien des ouvrages de protecseuily
enrochements, digues, gabions, mes| digues, filet
ancrages...) et des ouvrages de souténement
\vérification de I'absence de colmatage du drairsagent).

Maitre d’ouvrage

Annuel

Les coupes rases sur de grandes surfaces et suerdest
soumis a des phénomenes naturels sont en pi
proscrites. (se reporter a la réglementation dépemtale €

vigueur — renseignements aap de la DDT/service Eau

Environnement)

Commune ou propriétaire

Aléa torrentiel

Entretien régulier du cours d’eatin de maintenir son prot’ropriétaire riverain ou

d'équilibre (article L 215-14 du Code de I'Environnemen

ommuneou EPCI compétet

Régulier
it

Suivi et entretien des torrents de Vervex, du wobitbon e
du Nant d’Arvillon depuis leur cone de déjectiosdu’a I
confluence avec la Biale

Commune

Régulier

Curage régulier des fossés et drains a ciel owens I
plaine de Domancy et entretien de la végétationadoxds .

Propriétaire riverain

Régulier

Curage des plages de dépbts existantes sur lestworr

Commune

annuel.

Apres chaque cri
importante. Suiy

Entretien de la rive par élagage et recépage @édatatio
arboréeet enlévement des embéacles et débris, flottan
non, afin de maintenir 'écoulement naturel desxeéarticlg

L 215-14 du Code de I'Environnement)

Propriétaire riverain

chaque
importante

Régulier et apr¢

crd
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Assurer la bonne tenue des berges etgpu@r la faune et
flore dans le respect du bon fonctionnement desysbtéme
aquatiques. (article L 215-14 du Code de I'Enviement)

Propriétaire riverain

Aléa glissement de terre

Entretien et vérification périodique des drainsdets fossé
collectant des eaux de surfaceur&@e si nécessaire §
d’éviter la divagation par obstruction.

Commune (sur réseau
communal)

Propriétaire si réseau privé

Régulier

\Vérification de ['étanchéité des réseaux d'évacumtie
d’arrivée d’'eau.

Commune (sur réseau

communal) ou propriétaire

Régulier

Entretien du lit des émissaires naturels.

Communeverain

Régulier

En cas de déclaration d'wlissement de faible ampleur
susceptible d’affecter des enjeux humainglifigation d¢
murs de soutenement @ied de glissement afin de limi

Commune ou propriétaire

son développement.

Inférieur a 1 an
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Article 3 : Mesures de sauvegarde

Les mesures de sauvegarde visent a maitriser @luée la vulnérabilité des personnes.

Mesures de sauvegarde Mesures a la charge dg  Déldés
La réalisation d'un Plan Communal de Sauvegard&SjRECommune 2 ans compter 0
obligatoire pour toutes les communes dotées d'uR. RR} la datf

plan définit les mesures d’'alerte et les consigiesécurits
Il recense les moyens disponibles et prévoit lesume
d’accompagnement et de soutien de la populationPC§
doit étre compatible avec les plans départementas

d’approbation par
Préfet du PPR,

ou 2 ans a compt
de la date (¢

secours. (article 13 de la loi du 13 ao(t 2004retér 2005 publication di
1156 du 13 septembre 2005 relatif au plan commule présent décr
sauvegarde) lorsque le PP

existe déja.
Ouvrages de type digues de protection : réalisatiejMaitre d’'ouvrage Délais fixés par |
travaux nécessaires pour la mise en sécurité degue suit décret d|
au études et diagnostics prescrits dans le cadrdédre 11/12/2007

200741735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurits

ouvrages hydrauliques.
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V. TEXTES REGLEMENTAIRES DE REFERENCE
Code de I'Environnement
article L 561-3
article L 562-1 et suivants
article R 562-1 et suivants
article L 215-2
article L 215-14
article L 215-15
article L 214-1 a6
article L 125-2

Code des Assurances
articles L 125 — 1 et suivants

Code Forestier
articles R 411-1 a R 412-18

Code de la Construction et de I'Habitation
article R 126-1.

Code Rural
article L 151-31
article L 151-41

Loi n° 2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la mvention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages
(codifiée en quasi totalité)

Loi n° 2004-811 du 13 ao(t 2004 de modernisation ¢k sécurité civile
(codifiée pour partie)

Décrets
décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié

décret n° 2004-554 du 9 juin 2004

décret n° 2004-1413 du 13 décembre 2004

décret n° 2005-1156 du 13 septembre 2005

décret n° 2007-1735 du 11 décembre 2007

décrets n°2010-1254 et 2010-1255 du 22 octobre 2010

Circulaires

circulaire du 30 avril 2002
circulaire du 8 juillet 2008
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Code de I'Urbanisme
article. L 126-1
article L 130-1
article L 480-4
article L 443-2

Code Général des Collectivités Territoriales
article L 2212-2-5
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